
ỦY BAN NHÂN DÂN  CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

XÃ KON BRAIH Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

Số:          /UBND–KT Kon Braih, ngày      tháng      năm 2025 

Về việc dự thảo Nghị định thay thế 

Nghị định số 80/2020/NĐ-CP ngày 

08 tháng 7 năm 2020 

 

  

Kính gửi: Sở Tài chính 

Thực hiện đề nghị của Sở Tài chính tại Văn bản số 1758/STC-THQH 

ngày 05 tháng 9 năm 2025 về việc lấy ý kiến góp ý đối với dự thảo hồ sơ trình 

Chính phủ Nghị định thay thế Nghị định số 80/2020/NĐ-CP ngày 08/7/2020; 

Ủy ban nhân dân xã Kon Braih góp ý dự thảo Nghị định do Bộ Tài chính 

xây dựng, tổ chức lấy ý kiến tại Văn bản số 13623/BTC-QLN ngày 03 tháng 9 

năm 2025 như sau: 

1. Tại khoản 1 Điều 1: đề nghị nghiên cứu bổ sung một số thành tố khác 

về dân tộc, tôn giáo, quốc phòng, an ninh, chính trị cùng một số vấn đề nhạy 

cảm khác, bên cạnh các nội dung đã đề cập về phát triển kinh tế xã hội, hỗ trợ 

nhân đạo, không vì mục đích lợi nhuận, thương mại. 

2. Đối với Điều 3: 

(i) Tại khoản 2. Hoạt động viện trợ dự án và phi dự án đều thông qua 

phương thức tài trợ bằng tiền (hoặc hiện vật, chuyên gia), nhưng phương thức tài 

trợ bằng tiền chỉ mới đề cập tại điểm b, chưa đề cập tại điểm a. Đề nghị nghiên 

cứu điều chỉnh, bổ sung để đảm bảo thống nhất khi tổ chức thực hiện trong thực 

tiễn. 

Đối với điểm a, đề nghị bổ sung các nội dung phản ánh đối với dự án, gồm 

dự án đầu tư xây dựng cơ bản (trường, lớp, đường giao thông..), các hoạt động 

hỗ trợ sinh kế. 

(ii) Tại khoản 4, đề nghị điều chỉnh từ “Chủ khoản viện trợ là đơn vị thuộc, 

trực thuộc cơ quan chủ quản hoặc được cơ quan chủ quản ra quyết định thành 

lập và được cơ quan chủ quản giao trách nhiệm quản lý, thực hiện khoản viện 

trợ đã được cấp có thẩm quyền phê duyệt….” thành “Chủ khoản viện trợ là đơn 

vị thuộc, trực thuộc cơ quan chủ quản hoặc được cơ quan chủ quản giao trách 

nhiệm quản lý, thực hiện khoản viện trợ đã được cấp có thẩm quyền phê 

duyệt….” nhằm tương thích với điểm đ khoản 3 Điều 3. 

(iii)  Tại khoản 5, bỏ nội dung “5. Cơ chế tài chính trong nước đối với dự 

án sử dụng vốn viện trợ thuộc nguồn thu ngân sách nhà nước (ngân sách trung 

ương và ngân sách địa phương) là cơ chế ngân sách nhà nước cấp phát toàn bộ 

vốn viện trợ.” do các khoản viện trợ đều được cung cấp không hoàn lại. 
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(iv) Tại khoản 9, bổ sung “chuyển giao công nghệ” sau cụm từ “Viện trợ 

không hoàn lại là việc chuyển giao tiền, hàng hóa, dịch vụ”. 

Đồng thời, rà soát thống nhất sử dụng các thuật ngữ giữa “bên chuyển 

giao” với “bên cung cấp viện trợ”, và “bên nhận chuyển giao” với “bên tiếp 

nhận viện trợ”. 

3. Đối với Điều 4 

(i) Tại khoản 1, bỏ cụm từ “Nguồn tiền viện trợ phải là nguồn tiền hợp 

pháp.” do không cần thiết, khó kiểm soát. 

(ii) Bổ sung quy định các nguyên tắc về phân cấp, ủy quyền, như Ủy ban 

nhân dân cấp tỉnh có được phân cấp cho Ủy ban nhân dân cấp xã, các cơ quan 

cấp tỉnh như quản lý các dự án đầu tư công; quy định việc tổ chức thực hiện các 

khoản viện trợ theo quy định của Luật Đầu tư công, Luật Đấu thầu; việc lồng 

ghép với các nguồn lực khác. Các trường hợp có sự quy định khác nhau của bên 

tài trợ so với quy định của Việt Nam. 

4. Đối với khoản 2 Điều 5, đề nghị bổ sung nội dung để làm rõ hơn nội 

dung“2. Sử dụng viện trợ để tìm kiếm lợi nhuận phân chia, tư lợi cá nhân, 

không vì mục đích nhân đạo, phát triển kinh tế xã hội, không vì lợi ích cộng 

đồng.” phù hợp với tiêu đề của Điều này. 

5. Đối với Chương II 

Đề nghị quy định bổ sung quy định khung về trình tự, thủ tục từ quá trình 

vận động đến thẩm định, phê duyệt, tiếp nhận, tổ chức thực hiện, bàn giao đưa 

sản phẩm vào sử dụng. 

6. Đối với Điều 8 

(i) Tại đoạn mở đầu, đề nghị bỏ cụm từ “đã được công chứng” trong “Hồ 

sơ khoản viện trợ được lập thành 6 bộ, các tài liệu bằng tiếng nước ngoài phải 

có bản dịch tiếng Việt đã được công chứng kèm theo và Chủ khoản viện trợ chịu 

trách nhiệm về nội dung bản gốc của tài liệu.” 

(ii) Tại điểm d khoản 1, điều chỉnh theo hướng “Giấy đăng ký thành lập 

hoặc hoạt động đối với tổ chức; hộ chiếu đối với cá nhân.”. Bỏ yêu cầu bản sao 

công chứng 

(iii) Đối với khoản 5, đề nghị rà soát sự cần thiết quy định “5. Đối với dự 

án viện trợ có nội dung đầu tư công, đầu tư xây dựng phải được xây dựng theo 

quy định của pháp luật về đầu tư công, đầu tư xây dựng công trình”. Do trong 

giai đoạn này chỉ xem xét quyết định tiếp nhận, việc quy định chi tiết có thể làm 

mất đi tính chủ động trong tranh thủ, vận động, giảm đi cơ hội tiếp nhận viện 

trợ. 

(iv) Đối với khoản 6, đề nghị quy định theo hướng thực hiện thống nhất 

với Điều 9 của dự thảo Nghị định và thống nhất với Luật Đầu tư công. 
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7. Đối với Điều 11, bỏ các điểm c, d của khoản 1 do không cần thiết. 

8. Đối với Điều 16, nghiên cứu quy định theo nguyên tắc chung, theo đó 

cấp nào phê duyệt thì cấp đó phê duyệt điều chỉnh, trừ trường hợp việc điều 

chỉnh dẫn đến thuộc thẩm quyền điều chỉnh của cấp cao hơn.  

9. Đối khoản 2 Điều 20, nghiên cứu không quy định chi tiết của “Luật 

Ngân sách Nhà nước số 89/2025/QH15 ngày 25 tháng 6 năm 2025 và Điều 63, 

Luật Khoa học, công nghệ và Đổi mới sáng tạo số 93/2025/QH15 ngày 27 tháng 

6 năm 2025” nhằm đảm bảo tính hiệu lực, đồng bộ trong trường hợp các Luật 

này được sửa đổi, bổ sung trong tương lai. 

 Ủy ban nhân dân xã Kon Braih góp ý để Sở Tài chính tổng hợp./.  
  

Nơi nhận: 
- Như trên; 

- CT, các PCT UBND xã; 

- Lưu: VT, KT 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 

KT. CHỦ TỊCH  

PHÓ CHỦ TỊCH 

 

 

 

 

 

 

Nguyễn Xuân Trung 
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